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1 - GENERAL INFORMATION

1 - GENERAL INFORMATION

Note to the owner

Read this manual before you start the engine or operate the machine. If you need more information, see your CASE
CONSTRUCTION dealer.

This manual contains important information about the safe operation, adjustment, and maintenance of your loader
backhoe. This manual is divided into chapters as outlined in the table of contents. Refer to the index at the end of this
manual for locating specific items about your machine. The loader backhoe conforms to current safety regulations.

Read this manual carefully, paying particular attention to the instructions concerning safety, operation, and mainte-
nance so as to avoid the risk of injury while operating or servicing the machine. The machine has been designed and
manufactured according to the strictest quality standards and complies with the standard 2006/42/EC. However, the
risk of accidents can never be completely excluded. That is why it is essential to observe elementary safety rules and
precautions.

DO NOT operate or permit anyone to operate or service this machine until you or the other persons have read and
understand the safety, operation, and maintenance instructions in this manual. Use only trained operators who have
demonstrated the ability to operate and service this machine correctly and safely.

The information in this manual is provided on the basis of information that was available at the time that the manual
was written. Settings, procedures, part numbers, software, and other items can change. These changes can affect
the service that is given to the machine. Ensure that you have the complete and most current information from your
dealer before you start any machine operation.

Store the operator’s manual in the manual compartment equipped on this machine. Make sure this manual is complete
and in good condition. Consult your dealer to obtain additional manuals or manuals in other languages.

Contact your dealer for any further information or assistance about your machine. Your dealer has CASE CON-
STRUCTION approved service parts. Your dealer has technicians with special training that know the best methods
of repair and maintenance for your machine.
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1 - GENERAL INFORMATION

Machine orientation

The terms right-hand, left-hand, front, and rear are used in this manual to indicate the sides of the machine as they
seen from the operator's seat.
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1. Front side 3. Right-hand side
2. Rear side 4. Left-hand side




GENERAL INFORMATION

(\T) DICHIARAZIONE "CE" DI CONFORMITA|

che la ogettata e costruita
seuuenu Direllve Europee, comie emendale, e i decrell e leuulumeull e le lmwwuwu ol IE.M
nazionali

T Normo curopec armonizzate nel cui rispetto la conformita ¢ dichiarata
12 Principali componenti di sicurezza montati & fornit: con la macchina
121 Stuullures  prole/ions conlio b cadula di oggelli (F O P S )

Variante per la movimentazione del carichi sospesi (...)
Strutiura d protcziong in caso di ribaltamento (RO.PS.)
Protezione frontale
Strutiura d protezione in caso di rovesciamento laterale (T.0 P.S.)
26 Prattatorma per il Sollevamento ci persone (H>3m)
1.26.1 Ente nofificato coinvolio
Alrezzature installate
Name ed indifi770 delia persona aitori77ata a costitre i faseicolo tecnico
Procedura di valutazione della conformita
Nome e indirizzo dell Orgenismo Nofificato coinvolto
Livello d potenza sonora misuraio
Livello d potenza sonora garantito
Potenza del motore (come definita calla ..
Detentore dlla documentazions fecrica
izzate nel cui rispetto la conformita & dichiarata

w

14
21

NSNS
2EEREN

3 Ame Drotive sppnmmu

('R) DECLARATION DL CONTORMITC “CL"

Je, us I engin inda & 616 congu el consuil conformérment sux

directves européennes sivantes, selon leur amendements, et selon les décrets et reglements le
transposants dans los lois nationales:

117 Normes Curopéennes hamorisses dans e respect cesqueles a confomité et céclares

12 Composants principensx de sécurilé monlés e fournis ave la el
127 Siucture ce prtecton conirelacrute dbets (0P S)

122

155 Sinucture do mrotecton en oas oo c&no'age (ROPS)

124 Prolection fonlle

125 Slructure Ge protection en cas de renversement latéral (1. OP.S.)
126 Plate-forme pour o 5Mevemenl de personnes (H>3m)

1 2 6.1 Organisime notifié intére:
mmmgoc installes

14 et adresse de la personne aurorisée 4 rempi le fascicule technique
21 Procbduro d valaaion do 1 procédure suivie

22 Nometadresse de I' Organisme Notifis impiiqué.

2.3 Niveau de pLissance sonore mesure

24 Niveau do puissance sonore garant

25 Puissance du moteur (selon la définition de a.)

20 Possesseur de la documentation technia

31 Normes Européennes hammonisées dans I respact desquelles la confomits est déclarée
4. Autros diractives pouvant étre appliquées

(ES) CERTIFICADO DE CONFORMIDAD “GE"
e la maquina ha sido disefiada y fabricaca conforme a las
que los

(SV) "EC" INTYG OM OVERENSSTAMMELSE
Undertecknad intygar att den nedan angivnia maskinen har framtagits och tiiverkats i Gversstammelse
e foljande europeiska diekliv, séson modifierade, och med | nalionella lagar dverordniade dekrel
och forordningar
Europoiska normor under vilk har doklarcrats:
i sisakiga sekerhelskorponentar som monlarale och leverarats mod maskran
1 Skyddsanodnngar mol el de n,mml FoPs
2 Styrsystem for svavande material (
3 Skyddsstruktur | handclsc av Ilppmng (ROPS,)
Skydd fram
Skyddsstruktur | hancelse av kantring (T.0P.S.)
Platitorm 16r upphissning av persaner (H>3m)
1.26.1 Underréittad berord myndighet

13 Installerace utrustningar
14 Namn ach adress for personen som ar aukioriserad att uppratta de tekniska dokimenten
21 Fortarande for bedsmning av cen folida Sverensiammelsen

22 Namn och adress for géllende tillkannegivande organ

23 Uppmatt liuceffektniva

24 Garanterac fjudffektniv

25 Moloreftekt (sésom definierac av ..

26  Innehevare av den tekniske dokumentationen

31  Europeiska i nomer under deklarerad:

4 Andra tilampliga Direktiv

(DA) "CT™ CRKLARING OM OVCRCNSSTCMMCLSC
Uniderlegnede erklasrer, al nedennasviie maskine er designisl og konstiuerel i overensstemmelse med
falgende au direkiver, som 2endret, og de dekreter og raglementer. der omdanner dem til natanale love
1.1 Europaiske Harmariserede normar under hvilke man har erzret ovarensstemmeisen:
12 lloved sikkerheds-komponenter monteret oq leveret med maskinen
121 Beskylleses - skl mod fald af genstande (FO P S )
122 Variant til bevaegelse af ophange laster ( ..)

12 struktur i tifeido af tipning!
1 2 4 Trontal-beskytelse

(ROPS)
TOPS)

i lilfeside af

1 z b Platiorm til lottning at personer (H>3r

1 2 6.1 Den nofificerede inslituton, som er inddraget
Installeret udstyr

12 N g adresse pa den person, der er autorisere il at kompilere cen tekniske il
21

22 Navn og adrossc pa det involvorede Notificerede Organ

23 Malte lydstyrke-niveau

24 Garanteret lydstyrke-niveau

25 Motorettokt (som definaret af det ...)

26  Ansvarlig for den tekniske dokumentation

31  Europeiske Harmoniserende normer under hvilke man har erkleere: overensstemmelsen:
4 Andre anvendelige Diretiver

(EL) AHASCH m/MoszHX e
Ev 10 JXAVIG TToU CVGREPETI TTAPGRGT {XE1 OXEBIOOTE] KX KITGOREUOTE DULGUNT e
aRBNUBEC nmmn a0y G ™G YO0

sguisntss Drecias Euopses 2 sus enmiendas y  los decroios y
en leyes nacionales:
11 Normaliva euopea armonizade iy cononmide se declin

14

Eupuraikis Ticoraypagic oo Snhaveran § ovpavia

12
121

1.2 Principales componentes de sagurdad montados y suministrados con la maquina Mhasion Mpooweiag and Midon Avimsapivay (FOP S)

121 Estructura do pro|ccr:|on oomm Ia caida do objctos (FOP.S) 122 MIEICE) VIa Tov YEIPIOS gapTia (..)

122 Dotacin usperdidas (...) 123 Mpootarcun) K;mwm:u] ot epimwon avarpomic (ROPS)

123 Bl do protoccion ant wetes (RO P 9) 124 Merwmi oo

124 Proteccion delantera 125 Mpootoreunk) K’mmxzm 8 TepimILON TAGY g avaTpor (T.0.PS)

125  Estructura e proteccion en ceso de vuelco lateral (T.O.P.S.) 126 1 IAGTROPHA 1A QYOO TopwY (H>3m)

126 Plataforma para elevacion de personas (H>3m) 126.1 EymAexopevog pooéag

1261 Fnte nofificado involiicrado 13 Eykaraomuiveg efomiopds

13 Hemamientas instaladas 14 O Tou oy 7 il ™ NI Tou eI pyeion
14 Nombre y diroccion do la porsona autorizada para componor cl 21

21 Procedimiento de valoracon de conformidad efectuado 22 Ciyakol i oUEEcIoGoHENO § wa Toutor J\C‘IKO

22 Nombre e direccion del Organismo Notificacar responsable 23 MerpnBeioa otadun 1axtoc BopiBou

23 Nivel medido e potercia sonore 24 Amooect] aTa6 Y00 30pifou

24 Nivel garanlizado de potencia sonore 25 H 100G ToU KV [6TTLG KaBopiCeTa amo Ty )

25 Polonce del motor (conmo defing la ) 26 Kétoxo TEXVIKG TEKHTDIONG

26 Poseedor de 1A documentacion tacnica 31 EupuTCikic EVIDUOVITHEVEC TIpGOIVRGES RADE Ty OTToia BAGNETI N JUMgaNic
3.1 Normaiiva europea armonizada cuya conformidad se deciara 4 AN cqappagdpeve; OByie

4. COltras Drectivas aplicables

(DE) “EG"-KONFORMITATSERKLARUNG
it, dass die unten
eumpﬁlschen Normen und nach den VerlOqungon und Besimmingen, de die nalionslen Geseize
umssizen, geplant und konstruiert wurde.
1.1 Harmonisierte Europasche Normen gemafs cenen di Konformitat erkiart wird:
Eingobaute und mit dor Maschino milgolicforte Haupt Sichorungsbautoile
roPs)

Austisiung [or Hebezeugeinsalz ()

Uberschlagschuz (R.O.P.S.)

Frontschutz

Schutz gegen seitliches Kippsn (T.OP.S )
Hubplattform for Personen (H>3m)

1.26.1 Lustandige, unterrichtete Korperschatt

13 Eingebaute Goratc

14 Name und Adresse des/der fur die. Akte
21 Angevenile Konformilalsbewerlungsverfalien

22 ischrift der beteiligten benannten Stelle

23 Gemessener Schalleistungspegel

24 Garantierter Schalleistungspegel

25 Motorleistiing (gemag Definition der )

26 Inhaber der technischen Dokumentation

31 Harmonisierts Europaische Normen gemal denen die Konformitat eridert wird

4. Wetere anwendoare Richtine/n

(PT) DECLARAGAO 'CE" DE CONFORMIDADE
O abaixo - que a méquina

(NL) "CE" CONFORMITEITSVERKLARING
Orndergetskende verklaart dzt de hieronder beschravene machine ontworpen en gebouwd werd met

(LT) "EB’ ATITIKTIES DEKLARACIA

Zemiau pasirasiusysis pareiskia. kad zemiau siame Cokumerte nurodyta masina yre suprojektuota ir

paganinla, leikantis 0xiy Sleisly Euopos direklyvu bei dekiely if nuostely, perkelianéiy disklyvas j

nacionalinius teses akius

Damicji Europos standartai, kuriais romiantis doklaruojama atitktis

Pagrindiniai saugos komponentai, sumoniuofi if pristatomi su masina

Apsiangos o kinlantiy daikly konsinkeja (F O P S )

Variantas pakabinamy kroviniy krovimui (...)

virtimo apsaugos konsirukcija (R.O.P.S.)

Priekiné apsauga

Apsivertimo ansaugos konstrukcija (T.0.P.S.
1.6 Uarbininky kelimo piatiorma (aukéts>3m)

1.2.6.1 Delyvajanti notifkuotoji institucija

13 Sumontuota irenga

14 Asmens, igalioto <ompiliucti ¢ia techning rinkmena, asmenvardis ir adresas

Atitities juertinimo procedira atikta

Dalyvauiancios nofifikuotosics jstaigos pavecinimas ir edreses

Garso galios lygis maluojamas

Garantuojamas garso galios lygis

vankio galia ()

Technings dokumentacos urojes

Damieji Eurcpos standartai, kuriais remiantis deklaruoiama atitiktis

. Kilos taikytinos ulekly\l

12

)

1
2
3
a
5
5
1

[N

(11U} DIZONYITVANY A*CC” IRANYCLVEK ALKALMAZASARA
Az aluliioll Lizonyila, hogy az aldb jelzell gép a kovelkes6 Europai hidnyelvek &s ezek
madositasanak, valamint a nemzeti szabalyzatha atvett torvenyrendeletek és szabzlyok szerint van
lervezve és gyértva

11 larmonzélt eurboai szabélyok, melyek megfelelésére vonaikozi a bizonyités

12 Agape /el és vele egyiil s/aliloll bilonsag Kelkalrés ek
1-21 Gepbal Kesd targyak elen vedeszerkazelek (FOPS)
122 Kivitoli varéns a k:nuggo..zicr Korhok ¢ mozgata adahoz )

123 Védaszerkezet a gép feloon re (R

124 Keseltuel s/embenally m:mmkpm

125 Vedeszorkazet a gap oldalra borulasa eseters (1.0.K..)
126 Szemslyhordo emeidkosar (H>3m)

172.0.1 Az érdekol megbizort Intezmény

13 Aeszerelt kes7niékek

14 Atechnikai tajl ésszelitasara jogosult személy neve és cime

21 Amogfclolésro vonatkozo kicrtikolosi oljdrés

22 Az érdekelt megbizott Intézmény neve &s cime

23 A hangzavar lemért értéxe

24 Ahangzavar garantalt érteke

25 Motorieliesitmény (az ... meghatérozasa szerint)

20 A mssaki bizoyiess anyagaval ot szomely

31 Harmonzal eurooai szabalyok, melyek alkelmazasara vonatkozik a bizonyftés

4. Egyéb alkalmazhato Iranyoivek

(PL) OSWIADCZENIE "CE" O ZGODNOSCI

Ja nizej podpisany oéwiadczam, ze ponizej wskazana maszyna zostata zaprojektowana i zbudowana
2godnie z ponizszymi Dyrektywarmi Europejskimi, zgodnie z poorawkar, i 2 dekretami i regulaminami
przystosowuiac je do przepisow narodowych

11 Nostosowane Norny eopeiskie, wedhug Kidryeh 2godnose zadeklarovann

12 2 maszyng
121 Struktura ochmnns 2 przocw spadanu puzcdmmm (FOPS)

122 Wariant do orze unkéw zawiieszonych (...)

123 Sliuklin Octuontie v 1 evieKku wyWiGHs sseyny (RLO.P.S.)

124 Ochrona frontaina

125 Struktura ochronna w przypadku bocznej wywrotki (T.0.P.S.)

126 Platforma do podnoszenia 0s6b (H>3m)

1261 Kompeteniny Ur7ad 7arejestrowany

13 Aparatura zansizionzna

14 Imic, nazwisko by Z do tochniczncj
21 Procedura oceny zgodnosci wedlug

22 Nazwaiadres Kompeteninego Urzedu Zarejestrowanego

23 amerzony Coziom mocy cagk

24 rantowany Poziom mocy dwigku

25 Voo sinka (ek veiono n' )

25 Posianacz dokumentacji fechnic7n:

3.1 Uostosowane Normy europejskie, wedtug kiorych zgodnos¢ zadexiarowano

4. Inne Dyrektywy zastosowane

K ES VYHLASENIE O ZHODE

inachtneming van de volgende Europese richtijnen en wijzgingen en met do decreten en
ho.z0nnallonclo weltan omzsten

11 Europese gehammoniseerde nomen aan welke ds conformiteit wordt verklaard
12 Hoofdveligheidscomponenten gemanteard en geleverd met de machine
121 Boveiliging togon vallondo oby octon (F o PS)
122 sting voor hijswerkzaamh
123 Beschomingssirucuu n vl van kantelen (ROPS)
124 ing
125 Bc,cnermgsstuﬁuur in geval van zZijdolingse omkantcling (T.O.P.S.)
126 Personen hefplatform (11>3m)
126 1 Belmkken aangemeide instartie
13 Geinstalleerde trustng
14 Naam on adres van dogone di htigd is om hot samen to stellen
21 Toegepaste conformiitsevaluatie

29 N en e ven hel beliokken Frkende Organsing
23 Gemeten geluidsniveau

24 Gewaarborgd geluidsniveau

25 Motorvermogsn (zoals bepaaid door de )

26 Hoider ven de technische doc:men'atie

31 Europese geharmoniseerde nommen aan welke de conformiteit wordt verklaard
4 Andere rchtijn(en) van toepassing

(CS) ES PROHLASENI O SHODE
Nizo podepsany vjrobcs prohiaéuje, zs dole uvedené sirajni zaF izeni bylo navrieno z vyrobeno v
ledu

foi Drole(adae struid
tes directivas europeas, como d s decretos e

as
as transpoem nas leis nacionais

skych smémic, jakoz i jefich pozdzi3ich zmén, & v soul
s r\ai‘ lzen«m. @ pfedoisy, jejichZ prosti edmclvml jsau tyto normy pievedeny do nérocnich zakoni

11 nmmzmane ‘eviopske normy, na nichz se zaklada prohlaseni o shode
11 b as quas & deciarada 12 <o strojem
12 Principais comvonentes de Sowania instaledos o bmecvdos com a méquina 121 Ocnmnna konsirukce chrénici proti padaiicim piedmétim (T.O.P.S.)
121 122 Verze pro prepravu zavesenych nakleda (.)
122 o s ( ) 123 Ochranna konstrukea chranici i prevraceni (R 0.P.S.)
123 Estm\urs de pro ecgd0 em caso de wmgsm (ROPS) 124 Celni ochranna konstrukce
124 Prote 12,5 Ochranna konstrukcs chrénici pfi pf evréceni na bok (T.0.P.S.}
125 Esitaade PHolecyo e caso Ge viragenn laleral (T.0.P.S) 126 Plosina pro zdvitiéni osob (H>3m)
126 Platatorma para & slevagao de pessoas (H>3m) 1261 Autonzovany organ
1 2 6.1 Ente rotificado cnvolvido 13 Instalovand zafizoni

Apare hagens instaladas 14 Jméno a adresa osoby poviiens zpracovanim technické dokumentace
| 4 Narmies e endereo da pessoa aulorizada s compilar o ficheiro [Eiico 21 Pousily posup posusovani shody
21 22 Nazeva acresa autorizovaneno organu, kiery provedi posouzeni shody
22 Nomo ¢ cnderego do Organismo Notificado onvolvido 23 Naméfond hladina akustického
23 Nivel de poténcia sonora medido 24 Garantovana hladina akustického vykonu
24 Nivel da poléncia sonora garantido 25 Viykon molon (stanoveno dle
25 Potenca do motor (como definida peia ...} 26 Dritel technicke cokumentace
26 Dotontor da documentagzo tocnica 31 Harmonizovant oviopské normy, na nichz sc zaklada prohlasoni o shodg:
a1 é b as quais & declarada 4 Jiné poutitelé smemice
4 Quiras Direcirizes aplicaveis

(ET) "EC" VASTAVUSAVALDUS

(FI) YHDENMUKAISUUSTODISTUS i on ia velmistatud {gielikus vastavuses
Allekirioittanesna vakuutan, etta alla kuvatu ke ja valmistetiu seuraavassa lueteltujen ning neid riiklikus madruste ja

yhcennetyn Eurooen yftoiscn direkdivian soka kansalisten laien j saanosien mukaisost:

dennetyt eurooppalaiset normit joiden muKaIsest yhdenmukaisuus vakuutetzzn
Thrkommat konsesstn sonmatt ja sen mukana toimitetlavat turvalaitteet
Pulvayilla esineills suvjaava suarjarakenne (F.O.P.S)
Turvalaite riippuvien Kuormien sitamiseen (.
Kumoon kaatumisen suojarakenna (R.O.P.S.)
Etusuoe
Sivuun kaatumisen sucjarakenne (T.
Lava henxiloicen nostamiseen (H>3m)
1 26 1 Kyscinen ilmoitottu leitos

Asennetut laitteistot

1,2

121
122
123
124
125
126

T2 Tomimen donton it el oV i i
2.1 Suoritettu yhdenmukaisuuden arviointitoimenpide

22 Tomonproon suariansen ficeton nimi o osoidc

23 Mitatu aanitehon taso

24 Taatu aanitehon taso

25 Woottonn teho i... mukaisast)

25 Tokmisen cokumentaation nafjo

a1 palaiset normit joiden mukaisesti yhdenmukaisuus vakuuteteen

Yhdennetyt eurooppal
Muul mazhdollised direkliivil

(NO) "ELF KONFORMITETSDEKLARASION
Den undertegnede erklesrer at maskinen som er beskrevet nedenfor, er prosjektert og konstruert i
henhold il felgende aurope\ske Grekiver, ik de er endrat 0g 1 heniod i Anekiver og regler som
omstilles 1 de gjeldende nasjonale loven
1.1 Konformiteten er deklarert i henhold fil de Europeiske Harmoniserie Normene.
Hovedsikkerhetskomponenter som blir montert og levert med maskinen
Struktur for beskyttelse mot zt ting faller ned (F.OP.S.)
Variant for transport av opplofiet Iass (...)
Vemestruktur i tifelle velt (R.0.1.S)
Frontalosskyttelse
125 Vemestrukiur i tifelle sidevelt (T.O.P.S)
1.26 Plattform for heving av personer (H>3m)
1261 Insttusion som her mtia kungieringon
Ioslallerl uistyr

12

127
122
123
124

1 4 Navn og adresse til personen som er autorsert til & o:prene den tekniske mapen
21 Pm,caym for valutcring av konformitoton som or ful

22 Nawn ogadresse av den involverts Notifiserings Ovcanlsas\onen

23 Delmalle lydeflekbivael

24 Uet garanterte lycetiektnivaet

25 Motor cfickt (ifolgo

26 Innehaver av teknisk dokumentasion

A1 Furopsiske Hamnoniserle Normer som e averholdl ved konformilels-eklaressjonen

4. Andre anvendslige direktiver

normatiividega.
11 Kinnitame vastavust kEuroopa thtlustatud standarcitele

12 Seadmesse on installeeritud ja seade on verustatud peamiste ohutusseadistega
121 Kukkuvale esernele eesl kailsev luivakalus (F.O.P.S)

122 Kaitse rippuva lastioa toctamisel (...

123 Umbermineku puhul kaitsev turvakabin (R.0.P.S.)

124 Esiosa kaitse

125 Kummulimineku puhul Kaitsev turvakebin (T.O.P.S.)

1256 Tootzjate tosteplatvorm (H>3m)

1261 Teavitatud asjakohased ametkonnad

13 Installeeritud sisseseade

12 Lk i ja sediess, kellel on b leinilise fail kooslamiseks

21 Vastavuse hindamisprotseduur labi viidud

22 Teavitalud asjakohase organisatsiooni nimetus ja aadress

23 llelitugevuse tase micdetud

24 Helitugevuse tase tagatiid

25 Mooton vomsus (vastavalt ... nouetele)

26  Tohnilisc doumentatsiooni ho
31 Kinnitame vastavust Curoopa ahtlustetud standarcitele
4 Mo kohdalzved direklivid

(LV) "EK" ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Apakia parakstijusies deklaré, ka Seil zemak noraditais mehanisms ir pareczéts un izgatavots atbilstosi

sadam izdotajam Eropas direktivam, «a an dekrétiem un rol kumiem, kas 35 pielago naconalajai
ikumdozanar
11 Saskanotie Eiropas stendarti, saskana ar kurem tiek deklaréte albilstiba

12

Galvenie drosi bas komponenti, kas uzstaciti un nodrasinati kopz ar mehanismu
Strukiura aizsardzibai no kntosiem pnek;memm (F.OPS)

122 Variants piokartu slodzu parvietosanai (...)

123 Strukiira aizsardzibai oret apgasancs (R O.P.S.)
124 Aizsardziba o priekSpuses

125 Strukiora aizsardzibai oret sagasanos (T.OP.S.)
126 Personila pacelianas platforma {H>3m)

1281 lossts informéts insienco

1 A Tehniskas dat anai pllnvaro'as personas vards un acrese
21 Istenots atbilst rba" nnvencsnna rocodara

32 Iosaisizs mformetas craanizicias noseukums un adrese

23 lomerilis skanas jaudas T menis

24 Garantétas skanas jauces imens

25 Dzingja jauda (ki dofindts ..

26 Tehniskas dokumentacias uzgiabatais

31 Saskanolie Firopes stendti, saskana ar kuren liek deklonéls albisi ba
4 Citas piemercjamas direktivas

RAIL16TLB1312HA 6

prohlasuje, 2o nizsio 5 zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené v siiiade s
ot nasledovnych smemic EU v znem ic neskorsic zmien a dopinen, a v silede s
nariadeniami a predpism, ktoré ich prel <o prislusnych ak
Zostlagené normy EU, s \dorge o proukiizana znods

12 a dodévand spolu 5o strojom
131 Ocvarns mitoans caanon spadnuiiu predmatov (~-0.P5.)

122 Vykyv pii polybovani zavesenych Lemien ()

123 Qehranna struktara v pripace prevratenia (R.0.P.S.)

124 Celna ochrana

125 Ochrarna sruktira v pripad boéného pro<iopenia (T.0P.5)

Plosina na dvinanie 0soh (H>3m)
1 z 6.1 Zainteresovany certifikacny organ

13 Nainstalovant prisiu cnsivo
14 Meno a adresa autorizovane; osoby opravnens; zostavovat technickis dokumentaciu
21 Postup posudzovania hody vykona

22 Nazovaadresa prisiuingho auxonznvaneho certifikaénéno organu:

23 Namerana hlecina akustického hiuku vykon
24 Zaratond hiadina akusickéno Ky 5Kond
2’5 vykon molara (ako Je Stanouany v

25 Urzitel technickej dokumentacie
31 Zosuladené normy EU, s kiorymi je preukézend znode
4. Iné aplikovane smemice:

(SL) IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Spodai podpisani iziaviia, da e omeniera naprava naZrtovane in izdelana v skladu z sledezimi

svnxskmu cirektivarmi z vsemi dodatki, er z odlozbami in uredbami, ki i voeliejo v driawme zekone
irana evropska pravila, za katere se potrjuje skiadn

lemeijne vamostne komponente, ki so vgrajene In nudens z naprswe

Zaititna struktura proti padcu predmetoy (".O.P.S)

Verianle za gibanje viseeil lovorov (.

Zastima struktura v primenu previmive (R O.P.S )

Dredn;a zaitila
struktura v pﬂmelu botne prevrnitve (T.O.P.S.)

1 Pllioes 2 dvig oseb (H23m)

1.26.1 Organ, kateremu se Sporoci In ki je vpleten

13 Initalirana orodja

14 Ime in naslov osebe, ki je pooblaséena za oblikovanie tennicne datoteke
21 Procaduia /a coenjevanje skladn:

22 Imein nasiov vueienega oganisia

2.3 Odmerona moz hy

24 Zajamcena mot o

25 Mo¢ mororja (kot je pracvidena po )

25 Lastnik tehnine dokumentacie

31 Harmonzirana ovropska pravila, za katoro sc potrjujc skladnost

4. Ostale direktive, ki se spostuejo

(RG) FC" IFKNAPAI /49 3A CHOTRFTCTRUF

LCnyIomHCHART (JomynopHeaTS] e vaaLiara,
cLorocrcrie 0 BHpCATVEN 1 KOHT T THGHICTONINPET O
HALIOHATHOTO SAXOHOLETETCTED.

11 110 COUI0 &

12 11 e 3

124 Bauyrmia s cTpyR cpoy e npogeT (F.OF.S )

122 Mpnnoxer: npAGCP 32 WaHNNYIVpaHe G npeaver (..)
123

ops)

124 11pejya 12472 a cabu2Ta

125 Eamwuummmw nqﬁpl,mmmanpu(TODS}
25 a NO3ANFAHE Ha XCpa

193 1 Ko KOHTPONEH 0T

13 MOATHRGH TEVKUHW YCTPOTCTER
44 Mo W QAFCC11G ANUCTO, YILAIONOLLCII0 40 CLOTACA TORM4CCHAN haiin
21 CnaseHarcoueslypa 3a 01SHIE Ha SHOTEETCTEVET

22 VW2 U aeC Ha KONMETEHTHYS KCHTDONEH np.m

23 ViameperaMoLHOCT Ha yKa

24 TapeHTHpane MOLHOZT 40 38yKa

25 MowHoCT 2 fBaTend (cbiracio )

76 TEXHIMRSZTA JIOKyURHTAI I (R ChYPAHARA 0T

31 i 10 €OHTO Ce.

4 lpyr IpHIOKMA ZYpOKTHD

(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE "CE"
Suhsemna(ul declari ca utilejul descris mai jos. esis Drolsr)a( si fabricat in confomma:s cu urmatoarele
nspun n legile

na;lona\e
14 Standerde europene armonizate fets de cere se declars conformitatea
1.2 Components principale de sigurania montate si furnizate cu utilajul
121 Structura de protectie impotrva obiectelor cazstoare (F.O.P.S.)
122 Trusi e aplicatie la man pularea obiectelor (...}
123 Structurs de protectie la rostogolire (R.0.P.S.)
124 Protectie frontala cabina
125 Structurs de protectie la rastumare (T.O.P.S.)
1.26 Platforma de ridicare a personalului (H>3m)
1 ZG 1 Autoritaea mplicata notificats

Accesorit monlale

13 Nemole #1 acosa porsoan autorizto s3 compisteze dosarul e
2.1 Procodura dups caro s @ ofoctuat ovaluaroa conformititii

22 Donumitca s advosa oreanismul mpcet noical

23 Nivel masural al puleri zgomolului

24 Nivel garantat al puteni zgomotului

25 Putorca motorului (dofints de ...)

25 Definatorul documentatie: tehnice

31 Slandende euiopene amionizale fes de cie se declad conformileles

4. Alte directive aplicadile

695ST “EC” Declaration of Conformity (EC DoC)
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2 - SAFETY INFORMATION

& General battery safety 1N

Always wear eye protection when you work with batteries.
Do not create sparks or have open flame near a battery.

Ventilate the area when you charge a battery or use a
battery in an enclosed area.

Disconnect the negative (-) terminal first and reconnect
the negative (-) terminal last.

When you weld on the machine, disconnect both termi-
nals of the battery.

Do not weld, grind, or smoke near a battery.
When you use auxiliary batteries or connect jumper ca-

bles to start the engine, use the procedure shown in the
operator’'s manual. Do not short across terminals.

Follow the manufacturer’s instructions when you store
and handle batteries.

Battery post, terminals, and related accessories contain
lead and lead compounds. Wash hands after handling.
This is a California Proposition 65 warning.

Battery acid causes burns. Batteries contain sulfuric acid.
Avoid contact with skin, eyes, or clothing. Antidote (exter-
nal): Flush with water. Antidote (eyes): flush with water
for 15 minutes and seek medical attention immediately.
Antidote (internal): Drink large quantities of water or milk.
Do not induce vomiting. Seek medical attention immedi-
ately.

Keep out of reach of children and other unauthorized per-
sons.

A Reflectors and warning lights A

You must use flashing amber warning lights when you op-
erate equipment on public roads.

MOLI12LBB0152AB 1




2 - SAFETY INFORMATION

Safety rules - Specific precautions to this machine

A

From the operator's platform, install the backhoe swing
lock pin when the backhoe is not in use and before all
other operation.

When traveling on the road or working with the front
loader keep the backhoe in the stowed position.

Keep operator's platform clean. Never transport items
in the operator's platform.

Keep the load or tool as low as possible while moving
the machine around the work site.

Adjust the rear window before actuating the backhoe
hydraulics. The rear window could come into contact
with the control lever.

Pilot control machines are equipped with two backhoe
control patterns. You must know which pattern the ma-
chine is in, before operating the machine (actuating the
hydraulics).

Release all hydraulic pressure before servicing the ma-
chine.

You must know which circuits have accumulators and
how to release pressure properly.

Always use the lift arm support strut when servicing the
machine with lift arms up.

When using the backhoe:

Position the stabilizer pads for maximum stability.

Install a guard rail and warning signs to keep other per-
sons away from the machine if operating in an area with
reduced visibility, such as a building.

Place the direction control lever and the transmission in
neutral and apply the parking brake before turning the
operator's seat around to the backhoe position.

Ensure the seat is locked into position.

Know which control pattern is engaged before actuating
the hydraulics (pilot control machines only).

Use caution when swinging the backhoe completely to
the side to prevent contact with the stabilizers.




2 - SAFETY INFORMATION

Dump loader bucket

MOLI12LBB0084AA 16

Raise backhoe boom
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MOLI12LBB0085AA 17

Lower backhoe boom

MOLI12LBB0086AA 18

Backhoe dipper in

MOLI12LBB0087AA 19

2-25



2 - SAFETY INFORMATION

(9) Warning — Do not use Ether

WARNING! Explosion hazard. Do not use ether. Failure
to comply could result in death or serious injury.
Quantity: 1

Location:

On the fixed hood.

Part number:

8603095

8603095 E 17

(10) Warning — Air-conditioning (A/C) — (optional)

WARNING!

Refrigerant HFC R134A.under pressure.
Recommended refrigerant charge: 1.35 kg (2.98 Ib)
Global Warming Potential (GWP): 1.93 ton

Service, repair, or recharging must be performed only
by trained service technician. Always contact your local
authorized dealer. Failure to comply could result in death
Or Serious injury.

Quantity: 1

Location:

Open the engine hood and the sign is on the left-hand
side of the cooling package.

Part number:

48014525

HFC -134a

1.35 Kg
2.98 b

£L

GWP:1.93t

vendor code 48014525A

48014525A 18

(11) Caution - Air-conditioning (A/C) — (optional)

WARNING!

Air-conditioning system

Contains HFC R134A. A non ozone depleting refrigerant
and PAG oil. Service, repair or recharging must be
performed by qualified personnel only. Refrigerant HFC
R134A charge 1.2 kg (2.64 Ib). Failure to comply could
result in death or serious injury.

Quantity: 1

Location:

Open the engine hood and the sign is on the left-hand
side of the cooling package.

Part number:

87324469

A CAUTION

AIR CONDITIONING SYSTEM
CONTAINS "HFC 134a". ANON
OZONE DEPLETING
REFRIGERANT AND PAG OIL.
SERVICE,REPAIR OR
RECHARGING MUST BE
PERFORMED BY QUALIFIED
PERSONNEL ONLY.

REFRIGERANT HFC 134a
CHARGE 2.64 LBS (12Kg.)

87324469C 19
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3 - CONTROLS AND INSTRUMENTS

Rear window
Opening the rear window

1. Release the rear window pin locks (1). One on each
side.

2. Swing the bottom of the window outwards with both
handles (2).

3. Bring the window into horizontal position and lock the
window in position with the latches (3).

NOTICE: Make sure that the window is in a completely
locked position.

Closing the rear window

1. Release the latches (3).

2. Slowly tilt and lower the window with both handles (2).

3. Lock the rear window in the closed position with the
window pin locks (1).

NOTICE: Make sure that the window is in a completely
locked position.

|
|

O

J /s
\\
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\
|
el

MOLI12LBB0136AB

6

MOLI12LBB0137AB

7

3-3



3 - CONTROLS AND INSTRUMENTS

(10) Hazard light switch

A

This switch has two positions button switch:

1. Press the emblem to turn ON the hazard lights(control lamp off). Turn signal lights will continuously
flash ON and OFF.

2. Press the emblem again to turn OFF the hazard lights (control lamp off).

3-13




3 - CONTROLS AND INSTRUMENTS

Powershift transmission

On powershift transmissions the gear selection control is
on the direction control lever on the left-hand side of the
steering wheel.

Direction control lever

NOTE: Stop the machine from moving before switching
between FORWARD and REVERSE travel.

The direction control lever is on the left-hand side of
the steering column and controls the direction of travel
for the machine.

« The top position (F) is FORWARD. To travel forward, lift
the lever and push completely forward.

« The center position (N) is NEUTRAL. Make sure that
the direction control lever is in NEUTRAL before you
start the engine or before you operate the backhoe.

« The bottom position (R) is REVERSE. To travel in re-
verse, lift the lever and pull completely rearward. An
audible alarm will sound when in reverse.

NOTE: The engine will not start with the direction control
lever in the FORWARD or REVERSE positions.

NOTE: The direction control lever is equipped with a
neutral lock to prevent an accidental engagement of
the transmission. With this design, the direction control
lever moves through a “T” slot to the forward or reverse
positions.

Gear selection

To select a gear, rotate the hand grip to align the number
with the indicator mark on the control lever. The machine
remains in the gear selection until the operator changes
the selection. The operator may select gears without
stopping the machine.

« (1) First gear: Forward or reverse

+ (2) Second gear: Forward or reverse

« (3) Third gear: Forward or reverse

« (4) Fourth gear: Forward only

Engage the auto shift button on the left-hand side of the
front console to allow the Powershift transmission to shift
automatically. You must select third gear or fourth gear

for auto shift to operate, see 4-19 for more details. Disen-
gage auto shift mode to manually shift between gears.

LEEN11T0048AA 7

LEEN11T0048AA 8
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3 - CONTROLS AND INSTRUMENTS

Four-Wheel Steer (4WS)

G Indicator lamp.
This lamp turns on when Four-Wheel Steer
(4WS) mode is ON.

RAIL14TLB0474AA

Road steer (Two-Wheel Steer (2WS))

Indicator lamp.
This lamp turns on when Tow-Wheel Steer
(2WS) mode is ON.

RAIL14TLB0474AA

Crab steer

Indicator lamp.

This lamp turns on when crab steer mode is
ON.

FILG
Y

RAIL14TLB0474AA

Low engine oil pressure

Warning lamp. llluminates when, with the
@ engine running, there is no or low oil pressure

in the engine. Do not run the engine when this
lamp illuminates. A continuous audible alarm
will sound when this condition exists.

RAIL14TLB0474AA
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3 - CONTROLS AND INSTRUMENTS

DEF/AdBlue® level faults, failures, and engine power loss levels

Normal engine
operation

DEF level less
than 0.1%?

No

DEF level less
than 5%7?

No

DEF level less
than 10%?

No

Torque reduced by
50%. Engine idle
only. Warning
displayed.

Yes—Pp

Torque reduced by
65%. Engine
speed reduced by
40%. Warning
displayed.

Yes—P

Warning
displayed.

DEF level greater
than 12%?

Yes

l

No inducement. Normal engine
operation.

NHPH14ENGO0567HA 2
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3 - CONTROLS AND INSTRUMENTS

Radio compartment (Optional)

On the cab roof there is a compartment (1) where the radio
is installed; the radio is provided on demand.

Object storage box

Located on the left-hand side of the cab. This compart-
ment (1) is intended for storing objects of various types.

Front and rear windshield washer reservoir

This reservoir (1) is located on the left-hand side of the
cab and has two electric pumps controlled by a switch or
by the lever for the direction indicators, main beams, front
windshield wiper and washer.

NOTE: In cold weather, use a windshield washer with low
temperature capability.

NOTICE: Never operate the windshield washer when the
reservoir is empty, since this may damage the electric
pumps.

LEEN11T0068AA 6

e
e

LEEN11T0069AA 8
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3 - CONTROLS AND INSTRUMENTS

Locking the loader attachment controls (Specific to certain
countries)

This pin (1), located next to the control lever, is used to
lock the attachment controls.

To lock the controls, remove the pin from its housing and
install it in the specially provided hole in the console.

NOTICE: Before leaving the operator’s compartment, un-
dertaking any road travel or working with the backhoe at-
tachment, place the pin in locking position.

LEEN11TO180AA 1
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3 - CONTROLS AND INSTRUMENTS

Retract the boom arm until the boom lock (2) en-
gages.

. Press the button on the boom lock control lever (1)
and move it backward to secure the boom lock (2).

3

e T
EPes—o—=>—"

L_——

RAIL15TLB0O048AA 4
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3 - CONTROLS AND INSTRUMENTS

NOTE: The functions of the controls are the same for both the overlapping cylinder boom and the in-line cylinder
boom.

3-83



3 - CONTROLS AND INSTRUMENTS

Auto-up feature (Center pivot version) (Optional)

Position 3 when the levers are momentarily pulled back
to this position and then released, they return to the neu-
tral position and the stabilizers automatically rise to road
travel position, thereby leaving your hand free for other
duties. To stop the automatic rise at any time, push or
pull the levers; the rise of the stabilizers stops.

NOTE: the machines not provided with the optional
auto-up feature still have the relevant detent position, but
this does not affect the stabilizer operation in any way.

NOTICE: Before machine travel or before using the
loader attachment, make sure the stabilizers are com-
pletely raised.

NOTICE: During road travel, the stabilizers must be com-
pletely raised and immobilized by means of the pins pro-
vided for that purpose.

Telescopic dipper controls (If fitted)

Press and hold down the right-hand button (1) to extend
the telescopic dipper. As soon as the button is released
the dipper stops and remains in the position it occupied
when the button was released.

Press and hold down the left-hand button (2) to retract the
telescopic dipper. As soon as the button is released the
dipper stops and remains in the position it occupied when
the button was released.

By pressing button (3), it is possible to set the engine rpm
to idle run disabling accelerator handle and accelerator
pedal. By pressing again button (3) the engine rpm are
restored and the accelerator handle and accelerator pedal
as well.

Before using these controls, make sure the telescopic dip-
per is mechanically unlocked.

NOTE: Operating the backhoe attachment control levers
and these controls simultaneously will enable numerous
possibilities of progressive functioning.

MOLI12LBB0185AB

12

\

N

MOLI12LBB0186AB
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4 - OPERATING INSTRUCTIONS

Holes, obstacles, debris and other hazards in the work-  Electrical cables, gas pipes, water pipes or other under-
ing area can cause serious physical injury. Always walk ground installations can cause serious physical injury.

around and identify all possible hazards before operating
the machine in a new working area. Do not work close to live overhead electric lines with-

out first making sure that the minimum distances are ob-
Make sure you know the location of underground pipes or served: 5 m.
cables before beginning work.




4 - OPERATING INSTRUCTIONS

Assisted starting connections

Two persons are required for this procedure. Make sure
the person making the connection is wearing hand and
face protection.

1.

10.
1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

Switch off all electrical accessories in receiving ma-
chine and turn key switch to “0”.

Switch off all accessories in supplying machine
(booster battery) and shut off engine.

Open the engine hood.

Remove the red cap from the jump post (1) on the
right-hand side of the engine.

Connect the red jumper cable to the jump post (1)
on the right-hand of the machine with the discharged
battery.

Connect the other end of the red jumper cable to the
positive terminal on the booster battery.

Connect the black jumper cable to the negative ter-
minal on the booster battery.

Connect the other end of the black jumper cable to
the alternator frame (2) on the machine with the dis-
charged battery.

Start the engine of the supplying machine.
Increase RPM.
Start the engine of the receiving machine.

If the engine does not start up after 30 s, wait one
minute before restarting.

After the machine with the discharged battery starts,
activate some of the accessories with high current ab-
sorption, such as complete lighting and air-condition-

ing.

This prevents voltage peaks, which might damage
electronic modules, from occurring when the jumper
cables are disconnected.

Remove the black jumper cable from the alternator
frame.

Remove the other end of the black jumper cable from
the booster battery.

Remove the red jumper cable from the jump post (1).

Remove the other end of the red jumper cable from
the booster battery.

Run the engine at moderate speed for about half an
hour. The batteries recharge partially.

Have the electrical system of the machine checked,
to determine why the batteries were dead.

RAIL16TLB0368BA 1




4 - OPERATING INSTRUCTIONS

Crab steer
(The 4 wheels all steer in the same direction). @
Switch in position (3).

Turn the switch to the right. The machine will travel to the

right or the left, in a straight line and at an angle of up to 15
degrees to the right or left of the straight ahead direction.

Y

LEEN11TO117AA 4
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5 - TRANSPORT OPERATIONS

Mechanical transport lock

14. Lock the backhoe attachment:

A. Press the button on the backhoe transport lock lever
(1) and move it backward to engage the boom lock

B. Retract the boom arm until the transport lock (2) en-
gages.

NOTICE: Do not attempt to use the backhoe attachment
with the boom in the transport position, as this could dam-
age the locking system.

Hydraulic transport lock
15. Lock the backhoe attachment:
A. Place the switch (1) in the ON position. The indicator

lamp (2) (mechanical backhoe control models) or the
indicator lamp (3) (pilot backhoe models) turns on.

B. Retractthe boom arm until the transport lock engages.
NOTICE: Do not attempt to use the backhoe attachment

with the boom in the transport position, as this could dam-
age the locking system.

RAIL15TLB0052AA 4

RAIL15TLB0O048AA 5
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6 - WORKING OPERATIONS

6 - WORKING OPERATIONS
GENERAL INFORMATION

Forward-Neutral-Reverse (F-N-R) shift sensitivity
NOTE: Machines with the optional Powershift transmissions only.

Change F-N-R shift sensitivity:

1. Press Enter (4) to access the menu screens.

2. Press the up arrow (2) or the down arrow (3) to navi-
gate through the menu screens.

LEEN12T0526FA_4 1

3. When the F-N-R shift sensitivity screen displays, press
Enter. The setting bar flashes.

™\

4. Press the up arrow or the down arrow to adjust the
setting, where 1 is least aggressive and 3 is most ag-
gressive.

5. Press Enter to save the selection.

e Q\it|<>|
|

RCIL10TLBO35AAF 2

6. Use the arrows to navigate to a different menu screen
or press Escape (1) until you return the main screen
(engine hourmeter).

Q\itlm |

LEEN12T0526FA_4 3
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6 - WORKING OPERATIONS

Auto-Ride Control™ (ARC) speed thresholds

Change the Auto-Ride Control™ (ARC) speed
threshold:

1. Press Enter (4) to access the menu screens.

2. Press the up arrow (2) or the down arrow (3) to navi-
gate through the menu screens.

B

LEEN12T0526FA_4

3. Whenthe ARC speed threshold screen displays, press
Enter. The setting bar flashes.

Setting ARC activates ARC deactivates
level (speeds faster) (speeds slower) —_—\
1 9.2 km/h (5.7 mph) (7.6 km/h (4.7 mph)
2 (default) [9.5 km/h (5.9 mph) |7.9 km/h (4.9 mph) |
3 9.9 km/h (6.2 mph) (8.4 km/h (5.2 mph) {m&
NOTE: Speeds are approximate depending on tire size, 1 2 3
model, and transmission type. [ ]

~

/

4. Press the up arrow or the down arrow to adjust the
speed threshold setting.

5. Press Enter to save the selection.

RCPH11TLB0O01AAD

2

6. Use the arrows to navigate to a different menu screen
or press Escape (1) until you return the main screen
(engine hour meter).

il
4,

LEEN12T0526FA_4

3
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6 - WORKING OPERATIONS

Remove the strut (3) from the attachment and install
the pin (1) and the split pin (2) back into the holes in
the strut.

Start the engine and lower the loader attachment.

Four-Wheel Steer (4WS) machines (695ST)
Engage the loader arm support strut:

1.

Empty the loader bucket.

2. Raise the loader lift arms to the maximum height.
3.
4. Remove the split pins (1) and the safety strut (2) from

Stop the engine and remove the starter switch key.

the storage position on the loader arm. Put the split
pins back in place.

Place the strut (2) on the cylinder rod and fasten it by
means of the fastening flip (3).

Lower the loader attachment until the safety strut is
firmly against the cylinder.

Disengage the loader arm support strut:

1.
2.
3.

Raise the loader lift arms to the maximum height.
Stop the engine and remove the starter switch key.

Remove the flip (3) and the strut (2) from the cylinder
rod.

MOLI12LBB0263AB 4
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6 - WORKING OPERATIONS

Backhoe danger area

A WARNING

Crushing hazard!

Never place loose items in the operator's platform. Never walk into the danger area to place loose
items in the operator's platform. You could inadvertently actuate a control.

Failure to comply could result in death or serious injury.

W1450A

A WARNING

Hazard to bystanders!

Always know the location of all workers in your area. Warn them before you start operating the ma-
chine. Always keep all unauthorized bystanders clear of the work area.

Failure to comply could result in death or serious injury.

WO0206A

A WARNING

Hazard to bystanders!

When working in an area with reduced visibility, such as next to a building, always install a guardrail
and post warning signs to keep bystanders away from the machine.

Failure to comply could result in death or serious injury.

WO0200A

A WARNING

Tip-over hazard!
Do not dig the ground under the backhoe stabilizers. The machine can fall into the excavation site if
the embankment collapses.

Failure to comply could result in death or serious injury.
W0198A

Z/ DANGER Y/

RAIL16TLB1341FA 1
Backhoe danger area (1)
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6 - WORKING OPERATIONS

Center pivot machines

Removing the backhoe from the stowed position (mechanical)
1. Start the machine.
2. Place the direction control lever in NEUTRAL position.

3. If applicable, place gearshift control lever in the NEU-
TRAL position.

4. Turn the seat into the backhoe operation position.
5. If applicable, open the rear window.

6. From the operator’s seat, remove the swing lock pin
and place it in the storage position.
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7. Lower the stabilizers to the ground so that the rear tires
are just off the ground.
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6 - WORKING OPERATIONS

Combination flip-over stabilizer pads:

« Working on paved surfaces (rubber pad down) (1)
- Working on unpaved surfaces (rubber pad up) (2)

MOLI12LBB0515AA
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6 - WORKING OPERATIONS

Backhoe bucket - Universal backhoe coupler (optional)

A WARNING

Avoid injury and/or machine damage!

Before operating the machine, make sure the attachment is securely connected to the machine. Apply
downward pressure with the bucket to the ground to make sure the coupler connection is secure.
Failure to comply could result in death or serious injury.

W0932A

The universal backhoe coupler allows bucket compatibility with CASE CONSTRUCTION and J.C. Bamford Ltd.
(JCB™) backhoe buckets. Use the embossed letters as a guide; CASE ( CASE CONSTRUCTION), JCB (JCB™).
CASE CONSTRUCTION compatible buckets:

CASE CONSTRUCTION compatible buckets:

« K and SK-series
« L and SL-series

« M and SM-series
« N and SN-series
« P and SP-series
+ R and SR-series

« T and ST-series

RAIL16TLBO750AA 1

JCB™ compatible buckets:

980/89980 - 980/89986 (Deep profile)
980/89988 - 980/89995 (General purpose)
900/90005 - 980/90012 (Heavy duty)

2

1. Use the hook on the universal coupler (3) to engage
the pre-installed front bucket pin (2) on the bucket.

2. Rotate the coupler to align the lower holes in the uni-
versal coupler (4) with the upper holes in the lower lug
of the bucket (1).

3. Insert the bucket pin (7) through the upper holes in the
lower lug of the bucket (1) and the lower holes in the
universal coupler (4).

4. Secure the bucket pin (7) in place with the washer (6)
and the lock pin (5).

RAIL16TLBO738AA 3
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7 - MAINTENANCE

Tips and best practices

NOTE: Contact your dealer with any questions regarding
the service and maintenance of this machine.

« Use CASE CONSTRUCTION fluids, lubricants, and fil-
ters for the best protection and performance of your ma-
chine.

» Perform maintenance procedures in a timely matter.
Follow the maintenance chart.

« Dispose of all fluids, lubricants, and filters in compliance
with environmental standards and regulations.

- Wait for the engine, hydraulic systems, and all compo-
nents in the area that requires service to cool down.

« Clean the grease fittings before lubricating.

« Before filling oil, clean the area around plugs and fill
points.

- Make every attempt to prevent dust, dirt, or other con-
tainments from entering the hydraulic systems.

- Install all guards and covers after the service procedure
is complete.




7 - MAINTENANCE

Fuel tank
A WARNING

Fire hazard!

When handling diesel fuel, observe the following precautions:
1. Do not smoke.

2. Never fill the tank when the engine is running.

3. Wipe up spilled fuel immediately.

Failure to comply could result in death or serious injury.

WO0099A

The fuel tank (1) is located on the left-hand side of the
machine, under the cab.

NOTE: Fuel tank capacity 131.0 L (34.6 US gal).

Fill the fuel tank through the filler cap (2).

In cold weather, use a fuel suitable to the ambient temper-
ature and refill at the end of each working day, in order to
prevent condensation.

The filler cap (2) can be unlocked and opened only with
the starter switch key. During installation, make sure it is
correctly fitted before locking it.

RAIL15TLBO037AA 1
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7 - MAINTENANCE

Work hours and intervals

One of the premises for the Manufacturer to satisfy the
warranty obligations is the regular performance of all in-
spection, maintenance and repair operations prescribed,
according to the instructions given in this manual, as well
as the use of original spare parts.

During the warranty period, all inspection, maintenance
and repair operations, except for the daily and weekly in-
spection and maintenance, must be carried out by the
Service Department or an authorized workshop.

In order to guarantee the good operation and a long life
of the machine and its components, some intervals have
been defined for the performance of maintenance opera-
tions; these intervals must be carefully observed.

The maintenance intervals indicated in this manual apply
to normal operating conditions. If operating conditions are
more severe, the intervals will have to be accordingly re-
duced.

Hourmeter

Observe the maintenance intervals by daily consulting the
work hours displayed by the hourmeter located in the side
instrument.

The hours are shown on the display (1) located in the side
instrument.

To display the hours when the machine is off:

« Press either switch (2) or (3).
« The hours are displayed for about 15 s.

LEEN11T0352AA 1
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7 - MAINTENANCE

Diesel Exhaust Fluid (DEF)/AdBlue®/ARLA tank - Filling

Diesel Exhaust Fluid (DEF)/AdBlue® tank capacity: 13.5 L (3.6 US gal).

When theDiesel Exhaust Fluid (DEF)/AdBlue® low
fluid symbol appears in the display you will also notice a \
one of the following symbols illuminate on the instru-
ment cluster:

Warning symbol and an audible alert. The
system detects that the DEF/AdBlue® fluid is too
low. 0
Stop symbol with an audible alert. The system

detects that the DEF/AdBlue® fluid is extremely

low. The system will begin to de-rate engine speed \ /
and torque.

NOTE: When you refuel your machine also fill the DEF/
AdBlue®.

1. Remove the filler cap (1) on the DEF/AdBlue® tank.

RAIL14TLB1090AA 1
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2. Fill the tank with DEF/AdBlue®.
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7 - MAINTENANCE

10. If necessary, remove the tank fill cap/breather (3)
with the special wrench (4) and add additional CASE
AKCELA NEXPLORE™ FLUID until the level is
correct inside of the level sight gauge.

NOTE: Even when oil level is insufficient, a small quantity
of hydraulic oil remains in the lower part of the gauge. This
does not indicate that the level is sufficient.

RAIL15TLBO083AA 3

Oil specification

Use CASE AKCELA NEXPLORE™ FLUID. If
equipped with Severe Cold Weather Package (SCWP)
use CASE AKCELA HY-TRAN® ULTRACTION SSL.

NOTICE: Oil quality and cleanliness are of utmost importance for the reliability and life of the hydraulic system. De-
viation from the prescribed oil specification may lead to severe damage and void the warranty.

NOTE: CASE AKCELA HY-TRAN® ULTRACTION is an acceptable alternative to CASE AKCELA NEXPLORE™
FLUID.
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7 - MAINTENANCE

Every 50 hours

Fuel pre-filter - Drain condensation

A WARNING

Fire hazard! Avoid injury and/or machine damage!

During maintenance activities, make sure that the high-pressure fuel lines are not damaged. A fuel
leak from the high-pressure fuel lines can cause an accident and/or serious personal injury. If the fuel

lines are damaged, contact your dealer immediately.

Failure to comply could result in death or serious injury.

W1335A

1. Move the machine to a level and firm ground.

2. Raise the loader attachment and engage the safety
strut.

3. Place the backhoe attachment in the road travel posi-
tion.

4. Place the direction-of-travel lever and gearshift lever in
neutral position.

5. Engage the parking brake.

6. Stop the engine and remove the starter switch key.

7. Wait the time necessary to allow the engine and the fuel
system to cool down.

Open the engine compartment hood.

Place a suitable container under the filter.

Drain the

water and sediments from the fuel filter (1) through the
draining valve (2).

From the bottom of the filter, remove the connector
(3).
Install a 1 m (3 ft) long drain tube onto the draining

valve and put the other end of the tube into the con-
tainer.

Loosen the draining valve about two turns. As soon
as clean fuel exits the drain tube close the draining
valve.

Tighten the draining valve. Do not over tighten the
drain valve.

Bleed air from the fuel system, see 7-143)

NOTE: The draining interval can be increased or de-
creased, depending on the presence of water and the
quantity of fuel

LEEN11T0355AA 1
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7 - MAINTENANCE

1. Check and inspect the ROPS/FOPS structure and the
seat restraint system every 500 h of operation.

2. Before you operate this machine, always make sure
the ROPS/FOPS and operator’s seat belt is correctly
installed.

3. The seat belt is an important part of the ROPS/FOPS.
You must wear the seat belt at all times when you op-
erate the machine.

4. Make sure all hardware that secures the seat to the cab
is properly torqued. Make sure all seat belt hardware
is secure and torqued.

5. Torque seat belt hardware to 73 — 87 N-m (53.8 —
64.2 Ib ft).

6. Keep seat belts away from objects that can damage the
seat belts.

7. Keep the seat belts clean. Wash the seat belts only in
soap and water. Do not put the seat belts in bleach or
dye. This will weaken the seat belt.

LEEN11T0001BA_1 2

Torque specifications for ROPS cab

Check the torque of the mounting bolts for the ROPS
canopy and the ROPS cab during the run-in period of
a new machine, as well as at the 500 h maintenance
interval.

8. Check for cracks, rust, or holes in the ROPS and ROPS
components. Age, weather, and accidents can cause
damage to the ROPS and ROPS parts. If you have any
doubt about the integrity of the ROPS system, see your
CASE CONSTRUCTION Dealer.

A WARNING

Tip-over hazard!

Adding additional weight (buckets, attach-
ments, etc.) to the machine can create a tipping
hazard. Do not exceed the gross weight indi-
cated by the machine specifications.

Failure to comply could result in death or seri-
ous injury.

LEEN11T0377AA 3

WO0153A

9. Check the torque of the ROPS mounting bolts. If nec-
essary, tighten the bolts to the correct torque.

Torque specifications

ROPS cab mounting bolts (both sides)
Torque to: 180 N-m (132 Ib ft).

Seat mounting bolts

Torque to: 73 — 87 N-m (53.8 — 64.2 Ib ft).

NOTE: Torque specifications are for clean, dry threads.
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7 - MAINTENANCE

Cooling system lines - Check

1.
2.

Make sure the machine is in safe condition.

Release any possible residual pressure by moving the
control levers in all directions.

Stop the engine and remove the starter switch key.
Check for possible leaks from the cooling system lines.

Check the tightening of the collars, fittings, hoses and
pipes of the cooling system.
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7 - MAINTENANCE

Rear axle breather valve - Cleaning
1. Move the machine to a level and firm ground.

2. Lower the loader attachment to the ground.

3. Place the backhoe attachment in the road travel posi-
tion.

4. Place the direction-of-travel lever and gearshift lever in
neutral position.

5. Immobilize the machine with the parking brake.

6. Stop the engine and remove the starter switch key.

LEEN11T0362AA 13
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1. Clean the area around the breather valve (1).

2. Loosen and remove the breather valve.

3. Clean the breather valve (1) with a detergent solution.

NOTICE: Follow the instructions for the detergent solution.

4. Carefully dry the breather valve (1) with compressed
air and reinstall it.

5. Screw in the breather valve (1) again.

LEEN11T0386AA 14

4WS
1. Clean the area around the breather valves (1).
2. Unscrew and remove the breather valves. GP
3. Clean the breather valves (1) with a detergent solution. ”“. = ; J;[
NOTICE: Follow the instructions for the detergent solution. - = - 2 =
4. Carefully dry the breather valves (1) with compressed !

air and reinstall them. .

5. Screw in the breather valves (1) again.

LEEN11T0388AA 15
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7 - MAINTENANCE

Engine oil filter - Replacement

1.
2.

© © N o o

Move the machine to a level and firm ground.

Raise the loader attachment and install the safety sup-
port strut.

Place the backhoe attachment in the road travel posi-
tion.

Place the direction-of-travel lever and gearshift lever in
neutral position.

Immobilize the machine with the parking brake.

Stop the engine and remove the starter switch key.
Open and raise the engine guard.

Place a container with suitable capacity under the filter.

Unscrew and remove the cartridge (1) with the wrench
380000670.

NOTICE: The oil filter contains an oil quantity of approxi-
mately 0.5 L (0.15 US gal)

10.

Apply a thin layer of clean oil on the seal of the new
cartridge.

NOTE: Do not fill the new filter with oil before installing it.

11.
12.

13.

Assemble the new cartridge (1).

Manually screw in the cartridge until the seal touches
the support (2).

By means of wrench 380000670, tighten by 3/4 of a
turn.

NOTICE: Overtightening can damage the filter seal.

14.

15.

16.
17.

Let the motor run for several minutes and then check
the level again by means of the dipstick.

If necessary, top up to compensate the quantity of oil
used for filling the cartridge.

Lower and lock the engine guard.

Remove the safety support strut and lower the loader
attachment.

Oil specification and capacity

Use CASE AKCELA UNITEK 10W-40 Engine oil SAE
10W40, MAT3521 engine oil or an oil meeting the fol-
lowing specification:

« API CJ-4
- ACEA E9

NOTE: A higher quality oil is acceptable.

NOTICE: For machines operating in cold regions, see 7-9.

Engine oil capacity (with filter): 8.0 L (2.11 US gal)

LEEN11T0354AA

4

LEEN11T0414BA_1
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7 - MAINTENANCE

Engine air filters

1.
2.

©® N o o

9.

Move the machine to a level and firm ground.

Raise the loader attachment and install the safety sup-
port strut.

Place the backhoe attachment in the road travel posi-
tion.

Place the direction-of-travel lever and gearshift lever in
neutral position.

Immobilize the machine by means of the parking brake.
Stop the engine and remove the starter switch key.

Open and raise the engine guard.

Unhook the clips (1) around perimeter of filter cover (2)
and remove the filter cover (2).

Extract the main filter element (3).

LEEN11T0354AA 1

~
LEEN11T0403AA 3
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7 - MAINTENANCE

Powershift transmission - Oil change

1. Move the machine to a level and firm ground.

2. Raise the loader attachment and install the safety sup-
port strut.

3. Place the backhoe attachment in the road travel posi-
tion.

4. Place the direction-of-travel lever and gearshift lever in
neutral position.

Immobilize the machine with the parking brake.

5
6. Stop the engine and remove the starter switch key.
7

Open and raise the engine guard. enimosarn 1

8. Remove the dipstick (1).

NOTE: Change the oil while the transmission is still warm;
the oil will flow more easily.

9. Place a container with suitable capacity under the drain
plug (2).
10. Loosen and remove the drain plug (2).

11. Let the transmission oil drain.

LEEN11TO356AA 2

12. Install the drain plug (2).

13. Fill with new oil of specified type through the dipstick
hole.

14. Reinstall the dipstick (1).

15. Check the oil level with the dipstick and, if necessary,
add more oil.

16. Drive the machine for a few minutes in first and second
gear, then stop the engine.

17. Check the oil level with the dipstick and, if necessary,
add more oil.

. LEEN11T0408AA_1 3
18. Lower and lock the engine guard.

19. Remove the safety support strut and lower the loader
attachment.

Oil specification and capacities

Use CASE AKCELA NEXPLORE™ FLUID. If
equipped with Severe Cold Weather Package (SCWP)
use CASE AKCELA HY-TRAN® ULTRACTION SSL

Capacity: 20.8 L (5.49 US gal)
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7 - MAINTENANCE

Hydraulic oil

Move the machine to a level and firm surface.
2. Lower the loader attachment to the ground.

Place the backhoe attachment in the road travel posi-
tion.

4. Place the direction-of-travel lever and gearshift lever in
the neutral position.

5. Engage the parking brake.
Stop the engine and remove the starter switch key.

7. Release any possible residual pressure from the hy-
draulic system by moving the control levers in all direc-
tions.

Draining

8. Place a container with suitable capacity under the hy-
draulic oil tank (1).

NOTE: When draining, the hydraulic oil must be at operat-
ing temperature.

RAIL15TLBO039AA 1

9. Clean the area around the hydraulic oil tank breather/
filler cap (2), and then loosen and remove the breather/
filler cap.

RAIL15TLBO083AA 2
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7 - MAINTENANCE

12. Clean the supply module filter housing and threads
with distilled water.

RAIL13GEN0031AA 13

13. Oil the O-rings on the new filter element. Insert the
filter element fully into the supply module.

RAIL13GEN0032AA 14

14. Install the new equalizing element.

RAIL13GEN0027AA 15

15. Install the filter cover. Torque to 15 — 25 N-m (11 -
18 Ib ft)

RAIL13GENO026AA 16
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7 - MAINTENANCE

Fuel system bleeding

A WARNING

Pressurized system!

Only use the bleed screw to bleed air from the fuel system. DO NOT loosen the fuel or injector lines
to bleed air. Injury or damage can occur. Fuel or injector lines are under very high pressure.
Failure to comply could result in death or serious injury.

WO0285A

5
6
7.
8
9

From the bottom of the filter, remove the connector (3).
Place a container under the pre-filter.

Open bleed screw (1) on pre-filter only and activate
hand primer (2) until fuel flows freely from the bleed
screw.

This generally takes 35-45 pumps to fill the fuel lines
and the pre-filter.

. This can be done in about 30 s.

. Tighten bleed screw.

Dry with cloth the pre-filter.
Connect the electric connector under the pre-filter.

Start the engine. Engine should start within 5 s.

10. Lower and lock the engine guard.

11.

Remove the safety support strut and lower the loader
attachment.

1

LEEN11T0355AA

2

LEEN11T0370AA

3
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7 - MAINTENANCE

Hydraulic system - Release pressure

1.

2
3.
4

Park the machine on firm level ground.
Put all transmission controls in the Neutral position.
Engage the parking brake.

Lower the bucket to the ground but do not apply down
pressure; or raise the loader arm and engage the
loader arm safety support.

Rotate the operator seat into the backhoe operation
position.

Place the backhoe in the stowed position with swing
lock pin in the lock position. If applicable, insert the Ex-
tendahoe lock pin. You may choose to rest the backhoe
attachment on the ground.

Shut off the engine.

Turn the key switch to the ON position but DO NOT
start the engine.

Press the emblem end of the backhoe and stabilizer
control switch to activate all backhoe controls.

NOTE: When turning the backhoe and stabilizer control switch to the ON position, wait approximately half a second
before activating the stabilizers, Extendahoe® (if equipped) or bi-directional auxiliary hydraulics (if equipped). If an
operator attempts to operate the functions before the delay passes, the functions will not operate. Cycle the power
switch and wait for the delay to pass.

10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.
17.

If equipped with combo auxiliaries, enable the bidirec-
tional switch on the right-hand side panel.

Cycle the bi-directional proportional control buttons on
the left-hand pilot control joystick.

Move each pilot backhoe control joystick in one com-
plete circle, stopping in the neutral (center) position.

Deactivate the backhoe and stabilizer control switch.

Rotate the operator seat into the driving position.

Rotate the loader control joystick in one complete cir-
cle, stopping in the neutral (center) position.

If applicable, operate the bucket control switch.

Turn the key switch to the Off position.

LEEN12T0487AA 1

LEEN12T0485AA 2
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7 - MAINTENANCE

If the machine is equipped with Air-Conditioning (A/C).
On the right-hand side of the engine near the alternator
is a 40 A in-line harness blower fuse (F953/X-953).

RAIL16TLB0369BA 7

Main power fuse module

Open the battery compartment door and locate the 80 A v
main power fuse. @]

NOTE: There is a in-line 5 A +30 unswitched fuse (F002)
in the SiteWatch™ (Telematics) harness near the positive ©
battery terminal.

{1

RAIL15TLB0014AA 8
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7 - MAINTENANCE

Stabilizers (side shift) - Clearance check and adjustment

1.
2.
3.

Move the machine to a level and firm ground.
Lower the loader attachment to the ground.

Place the direction-of-travel lever and gearshift lever in
neutral position.

Immobilize the machine with the parking brake.
Raise the stabilizers.

Lift the machine on one side first and then on the other
side by means of the backhoe attachment.

Lower the stabilizers, one by one, by 550 mm (21.6 in).

Check that the clearance between the stabilizer and the
frame is within 2.50 — 3.50 mm (0.10 — 0.14 in).

If clearance exceeds 3.5 mm (0.14 in), it is necessary
to remove the screws (2) and remove one shim (1).

10. Retighten the screws (2) to a tightening torque of

140 N-m (103.25 Ib ft).

LEEN12T0499AA _1 1

LEEN12T0500AA 2
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8 - TROUBLESHOOTING

Alternator - Troubleshooting

Problem

Possible Cause

Correction

Not recharged.

Recharge circuit interrupted (warning lamp,
fuse, connector, etc.).

Check the connections of the recharge cir-
cuit, clean and tighten the alternator and
battery terminals.

Voltage regulator inefficient.

Replace alternator.

Rotor winder interrupted.

Replace alternator.

Worn brushes.

Replace alternator.

Recharge insufficient.

Slackened fan belt.

Supply the correct tension.

Voltage regulator faulty.

Replace alternator.

Excessive wear of rotor rings or brushes.

Replace alternator.

Short-circuited diodes.

Replace alternator.

Short-circuited stator winders or rotor
winder.

Replace alternator.

Excessive recharge.

Loose circuit connections.

Check the connections of battery terminals,
starter motor terminals and alternator.

Voltage regulator inefficient.

Replace alternator.

Ground connection faulty.

Check connections for leaks.




8 - TROUBLESHOOTING

Backhoe attachment - Troubleshooting

Problem

Possible Cause

Correction

The lifting system is
inoperative, is too slow,
loses power or does not
hold.

The lifting circuit relief valve is stuck open,
set to a too low value or there is a leak in
the seat.

Test the pressure of the lifting circuit relief
valve.

Valve spool leaking.

Inspect the spool and check it for wear or
scratches.

Cylinder seals leaking or cylinder barrel
damaged.

Inspect and reseal the cylinder.

The digging control fails
to operate, is slow or
loses power.

The digging circuit relief valve (cylinder
end) is stuck open, set to a too low value
or there is a leak in the seat.

Test the pressure of the digging circuit relief
valve.

Valve spool leaking.

Inspect the spool and check it for wear or
scratches.

Cylinder seals leaking or cylinder barrel
damaged.

Inspect and reseal the cylinder.

The bucket fails to
operate, is slow or loses
power.

The bucket relief valve (rod end) is stuck
open, set to a too low value or there is a
leak in the seat.

Test the pressure of the bucket relief valve.

Valve spool leaking.

Inspect the spool and check it for wear or
scratches.

Cylinder seals leaking or cylinder barrel
damaged.

Inspect and reseal the cylinder.

The telescopic dipper
fails to operate, is slow or
loses power.

The telescopic dipper circuit relief valve
(cylinder end) is stuck open, set to a too
low value or there is a leak in the seat.

Test the pressure of the telescopic dipper
relief valve.

Valve spool leaking.

Inspect the spool and check it for wear or
scratches.

Cylinder seals leaking or cylinder barrel
damaged.

Inspect and reseal the cylinder.

Stabilizer pads leaking.

Stabilizer safety valve leaking.

Inspect and overhaul the stabilizer safety
valve.

Cylinder seals leaking or cylinder barrel
damaged.

Inspect and reseal the cylinder.




9 - SPECIFICATIONS

Air Conditioning (A/C) refrigerant

Standard and SCWP specification (factory fill):
HFC R134A

Capacity: 1.2 kg (2.64 Ib)
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9 - SPECIFICATIONS

Noise and vibration levels

Noise level
Certified by the Manufacturer.

In compliance with European Directive 2000/14/EC - Stage Il .

Internal noise level (LpA) 77 dB

External noise level (LwA) (580T / 580ST) 102 dB

External noise level (LwA) (590ST / 695ST)) 103 dB

Vibration levels inside the cab

Upper limbs level lower than 2.5 m/s? (8.20 ft/s?)
Abdomen level lower than 0.5 m/s? (1.64 ft/s?)

9-13



9 - SPECIFICATIONS

Overlapping cylinder

In-line cylinder

Standard Extendahoe® | Standard dipper / Extendahoe®
dipper / extended Extendahoe® extended
Extendahoe® retracted
retracted
Mechanical Coupler/ No 5695 mm 6699 mm . .
Coupler* (224.2 in) (263.7 in) 5612 mm (220.9 in) 6286 mm (247.5 in)
. 5754 mm 6758 mm . .
Universal Coupler (226.5 in) (266.1 in) 5744 mm (226.1 in) 6848 mm (269.6 in)
E | Digging Depth ( 2.4 m (94.5 in) level bottom)
Mechanical Coupler/ No 4067 mm 6699 mm . .
Coupler* (160.1 in) (263.7 in) 3988 mm (157.0 in) 5298 mm (208.6 in)
. 4134 mm 6758 mm . .
Universal Coupler (162.8 in) (266.1 in) 5802.0 mm (228.4in) | 5420 mm (213.4in)
F |Digging Depth ( 0.6 m (23.6 in) level bottom)
Mechanical Coupler/ No 4416 mm 5483 mm . .
Coupler* (173.9in) (215.9 in) 4344 mm (171.0in) 5578 mm (219.6 in)
. 4477 mm 5544 mm . .
Universal Coupler (176.3 in) (218.3 in) 4488 mm (176.7 in) 5689 mm (224.0 in)
G|Maximum Digging Depth
Mechanical Coupler/ No 4448 mm 5514 mm . .
Coupler* (1751 in) (217.1 in) 4385 mm (172.6 in) 5627 mm (221.5 in)
. 4507 mm 5574 mm . .
Universal Coupler (177.4in) (219.4 in) 4517 mm (177.8 in) 5719 mm (225.2 in)
- 2280 mm 2280 mm . .
H | Stabilizer Spread (transport) (89.8 in) (89.8 in) 2280 mm (89.8 in) 2280 mm (89.8 in)
- . 2790 mm 2790 mm . .
| [Stabilizer Spread (working) (109.8 in) (109.8 in) 2790 mm (109.8 in) 2790 mm (109.8 in)
J | Stabilizer leveling angle 14° 14° 14° 14°
K | Bucket Rotation Max Amp | Max Force | Max Amp | Max Force
Hole Hole Hole Hole
Mechanical Coupler/ No 198° 198° 203° 159° 203° 159°
Coupler
Hydraulic Coupler 195° 195° N/A N/A N/A N/A
Universal Coupler 188° 188° 188° 150° 188° 150°
L |Loading reach (at max. height) bucket closed
Mechanical Coupler/ No 881 mm 1432 mm . .
Coupler* (34.7 in) (56.4 in) 1707 mm (67.2 in) 2638 mm (103.9 in)
. 1100 mm 1657 mm . .
Universal Coupler (43.3in) (65.2 in) 1742 mm (68.6 in) 2667 mm (105.0 in)
Swing arc 180° 180° 180° 180°
Max Digging Force - Bucket Cylinder (SAE 3050 psi)
. . Max Amp | Max Force | Max Amp | Max Force
Mechanical Coupler/ No Coupler Hole Hole Hole Hole
Heavy dutv bucket 5326 daN 5326 daN 4745 daN | 5971 daN | 4745 daN | 5971 daN
y auty (11973 Ibf) (11973 Ibf) | (10667 Ibf)[(13423 Ibf)| (10667 Ibf)[(13423 Ibf)
5121 daN 5121 daN
Curved edge bucket (11512 Ibf) (11512 Ibf) N/A N/A N/A N/A
Universal Coubler Max Amp | Max Force | Max Amp | Max Force
P Hole Hole Hole Hole
Heavy dutv bucket 5326 daN 5326 daN 4506 daN | 5516 daN | 4506 daN | 5516 daN
y auty (11973 Ibf) (11973 Ibf) | (10130 Ibf){(12400 Ibf)| (10130 Ibf) [ (12400 Ibf)
4963 daN 4963 daN
Curved edge bucket (11157 Ibf) (11157 Ibf) N/A N/A N/A N/A
Max Digging Force - Dipper Cylinder (SAE 3050 psi)
. " Max Amp | Max Force | Max Amp | Max Force
Mechanical Coupler/ No Coupler Hole Hole Hole Hole
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9 - SPECIFICATIONS

Lifting capacity - 580ST and 590ST with 15 ft overlapping cylinder

Lifting capacity in normal operating mode - SAE rated

The following table reports the lifting capacities of the dip-
per “A” and the boom “B”. @
NOTE: The capacities indicated may slightly vary from i -;&»\' — 3
one machine to another, according to the accessories j /‘/;}j \ j
mounted, the pressure settings and the market require- e 21 1 1IN ]
ments. 71 — 6
Lifting capacities are given in kg (Ib) for a standard dipper ﬁ\(/ @ T
and an Extendahoe® dipper, L L L L1 | ;
,,,,,,, / 4
(1) represents standard dipper or a retracted Extenda- T~ 1
hoe® dipper
(2) represents an extended Extendahoe® dipper [0 2 4 6 5 02 4«
RAIL16TLB1349BA 3
580ST and 590ST with 15 ft overlapping cylinder boom
. Extendahoe® dipper Extendahoe® dipper
SERCERE DAz ] (retracted) (1r)JP (extended) (2';p Height/depth
Dipper A Boom B Dipper A Boom B Dipper A Boom B
1197 kg +49m
(2639 Ib) (16 ft)
1918 kg 1803 kg 1135 kg 1210 kg +4.3 m
(4228 Ib) (3975 Ib) (2502 Ib) (2668 Ib) (14 ft)
2434 kg 1883 kg 2324 kg 1764 kg 1377 kg 1199 kg +3.7m
(5366 Ib) (4151 Ib) (5124 Ib) (3889 Ib) (3036 Ib) (2643 Ib) (12 ft)
2818 kg 1794 kg 2708 kg 1673 kg 1531 kg 1173 kg +3.0 m
(6213 Ib) (3955 Ib) (5970 Ib) (3688 Ib) (3375 Ib) (2586 Ib) (10 ft)
3128 kg 1709 kg 3017 kg 1586 kg 1663 kg 1138 kg +2.4m
(6896 Ib) (3768 Ib) (6651 Ib) (3497 Ib) (3666 Ib) (2509 Ib) (8 ft)
3513 kg 1630 kg 3399 kg 1505 kg 1801 kg 1098 kg +1.8 m
(7745 1b) (3594 Ib) (7494 Ib) (3318 Ib) (3971 Ib) (2421 Ib) (6 ft)
4735 kg 1557 kg 4611 kg 1431 kg 1982 kg 1059 kg +1.2m
(10439 Ib) (3433 Ib) (10166 Ib) (3155 Ib) (4370 Ib) (2335 Ib) (4 ft)
1490 kg 1363 kg 1024 kg +0.6 m
(3285 Ib) (3005 Ib) (2258 Ib) (2 ft)
1428 k 1300 k 999 k
(3148 ug) (2866 .S) (2202 |%) 0 (ground)
1372 kg 1241 kg 987 kg -0.6 m
(3025 Ib) (2736 Ib) (2176 Ib) (-2 ft)
1319 kg 1187 kg 995 kg -1.2m
(2908 Ib) (2617 Ib) (2194 Ib) (-4 ft)
1271 kg 1137 kg 1037 kg -1.8 m
(2802 Ib) (2507 Ib) (2286 Ib) (-6 ft)
1227 kg 1091 kg 1078 kg -24m
(2705 Ib) (2405 Ib) (2377 Ib) (-8 ft)
1190 kg 1048 kg 1146 kg -3.0m
(2624 1b) (2310 Ib) (2526 Ib) (-10 ft)
1200 kg 1043 kg 1245 kg -3.7m
(2646 Ib) (2299 Ib) (2745 Ib) (-12 ft)
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10 - ACCESSORIES

10 - ACCESSORIES

Mechanical backhoe bucket quick coupler (In-line cylinder boom
models only)

A WARNING

Equipment failure could cause accident or injury!

Use only authorized auxiliary hydraulic attachments. Always read and understand the manual or in-
structions supplied by the manufacturer to avoid injury or damage. Understand the operation and
safety instructions before you attach, remove, or operate the attachment.

Failure to comply could result in death or serious injury.
WO0231A

Before you change a backhoe bucket or other attachment:

1. Park the machine on a level surface.

2. Lower the stabilizers to the ground.

3. Level the machine.

4. Make sure that all unauthorized workers or bystanders are away from the machine.

Mechanical coupler

1. Make sure that the bucket has a mechanical coupler
pin.

2. Rotate the bucket out, leave the bucket off the ground.

RCPH10TLB399AAF

1

3. Remove the snap ring, the steel washer, and the
bucket pin.

RCPH10TLB399AAF

2
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